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diviene ogni giorno piu importante perché esso ha abbonati

anche all’estero, oltre che nelle principali citta d’ltalia.

Per trattative rivolgersi all’Amministrazione del giornale

« GENOVA Salita Rollaiuoli, 13

Malkaraj Anoncoj

Tri llnjoj 25 <contimo] (I respondkupono)
iMembroj de I. E. A. rajtas anonceton

senpagan).

Lernanloj de la Liguria Insiituto de

Esperanto - <innova - Stilila l'ullainoli Ut
df/iras konspondi Ilum ((Bpcnuitistoj do
fiuj iMlldoj.

La Esperantista Klubo do VIconza-do'/,iran

mt.-r* mgl Lini .ililaudai caporaliUsto,) post: k: lui:
kaj |"r'iinarkfi]ii. Adremi - K.ru liVirimaottl I'iolrn-
\ii d.-I Monto - Vicenza.

Basilio Travaglia. Tronto - Eliporto kaj «k-
.pi,ri-, de cio jii ' 3 ioiitrkultui'ttjo.! (I;rnkloj agru-
nioj it. i. p.) | trino mungili dmil In Jaro 1884 Oni
Korci [londaii esperanto,

Byblnsk (Ru6lando) Knmtovaja ni 1M <ilm-
ni/ao , .ro M. i'luiiiciici.stlj liiatrulsL». KorcHporidus
(@* J. kaj lui) pii fio prueipc prl vojnfto, kimi il
laro« Moiiic/e ira Haliljw.

S.ro Vadon Buékov, siurfonto'jiii Isto *No-
ni» rn % volga  Kazan (HohulJo) ivilurHf><iiiftoM 1'. |I.

FIno Elle do Potho 7, Haktul m Miralo Egor
(Utilizarlii<<) de/.iraH kpiuapondi kun AliililtidaJ gu-
miiiidcanoj per il poAiknrioJ. Ai napr« rospcndo».

rieaitoj ile la gn/Jlo ICi)nlg»H$Uto diissima
koi.- ponili ufi InlcrAangi iluhliiUiJji |n]it-karu)Jn.
(ini C'iuin rcNpondoM. Sin furiin al K.fo F. War.
echawski,.

ICifidgtilti lle i>-s. ICaili.ii. ;(I (ticniitiinijo)

Agenzia CANPO - Genova

Salita S. M atteo SS

Autorizzata dal Regio Governo - Rappresentanze
In tutto lo citta d Italia od ostore - Estesa cliente!.
«Circa 20 anni di osercizio attivo per impiego per-
sonale domost co presso primarie Famiglie private
od Hotel di prim'ordino.

Affitti, Appartamenti e Camere vnote ed am-
mobiliate in Citta e fuori, Ville. Villini per cam-
pagna c stagione bagni di mare lungo riviera
levante e ponente. Compra, vendita beni stabili,
si fanno mutui di qualunque genere, prestito denaro
su prime ipoteche case, fabbricati, stabili e terreni.

Impiego personale di servizio, domestiche,
cameriere, cuoche per ll6tel, Trattorie, Negozi e
Famiglie particolari, commesse per negozi di qua-

lunque genere, si provvede personale per cure
ammalati.

Cessione negozi di qualunque genere e orni,
mcrcio.

Impiego conduttori e meccanici per automo-
bili. Si scrivono domande per impieghi.

Si fanuo ottouere documenti per qualsiasi
necessita anche dall'Estero.

Occorrendo a conoscenza con autorevoli e
scelti Avvocati per qualuuguc causa civile e pe-
nale, Notai, Ragionieri e liquidatori.

d'urtln fin Frano. Ant. Campo

Ribasso del SOQ|Osulle taiiffeapprovate dalla Autorita ai soci della I. L 1.



INDUSTRIA MILANESE

AMEDEO ASCOLI

GENOVA - Via XX Settembro 230 rosso
Ricco Assortimento in

VAIIfIERIE e PELUTIERIE

SPUALIIA ABRA VUUAHUATA
ESPORTAZIONE . >
- SI FANNO RIPARAZIONI
Ribasso del S0I0 sui prezzi fissi ai soci della I. E. A

La Ditia : Deposito Drapperie
ERCOLE TADINI. Magazzini Italiani
- tienoTa, Via della Nunziata, 1, con-
cede ai membri della Associazione
Esperantista Italiana, lo sconto del
5 OIO sui prezzi fissi tanto sulle stoffe

a metraggio come pure sugli abiti
confezionati.

Premiatobrandioso A m ento CALZATURE

Fabbricazione propria meccanica
t* delle migliori fabbriche estere.

— Esortazione per I’America —
Offre lo sconto del 10 0|0 sulle
compie falle dai membri, e famiglie,
dell'Associazione Esperantista Italiana,

a semplice esibizione della tessera per-
sonale.

LA DIREZIONE
elei OINEM ATOQRAFI

GARIBALDI (piscesa Boccanegra)
CARLO FELICE (Scaletta Carmagnola)

accorda ai membri dell' Associazione
Esperantista ltaliana, e loro famiglie,
lo sconto del 50 0(0 sui prezzi fissi

d'ingresso, a semplice esibizione della
tessera sociale.

Il lecen”™ore

divista mensile del libro diretta dal

Pu,f. ITALO CIAURRO
Rom i - Vin degli S'-ipiorii 1KJ « Roma

«Mesta nuova ed originale Rivista contiene
stadi o recensioni «li tutti i libri piu recenti che
si pubblicano in Italia e aU’cstero. Valorosi pro-
fessori attendono continuamente allo studio delle
numerose pubblicazioni che da tutta Italia e da
oltralpe, mandano in doppia copia, i migliori edi
tori e scrittori. l.a Rivista di grande ed elegante
formato ha raggi:.nto gia i migliori centri intel-
lettuali, e le piu spiccate personalita della cultura
I’hanno degnamente salutata.

Contiene: filosofia e critica - Scienze occulte

e affini - Religioni - Letteratura - Scienze giuridiche

ed economiche - Studi storici e biografici - Arte -

Scienze positive - Pedagogia e didattica - Libri sco-
lastici - Varie.

Abbonamento per I'ltalia L 4; per I’estero L. 5.50

Abbonarsi a « Il Recensore » & una ncces
sita per gli studiosi.
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Agli Esperantisti

Molli esperantisti italiani mancano
.incora nelle file della nostra Associa-
zione. Occorre che siano rotti gli in-
dugi ¢ che tutti portino la loro ade-
sione alla Itala Esperanto Asocio.
Nulla puo giustificare la loro astensione.
L'ordinamento della 1. E. A. e dei piu
democratici e lascia ad ogni suo socio,
ad ogni aggruppamento, la massima
liberta. A differenza della gia moria
Federazione, essa non accentra il mo-
vimento ed il governo in una sola
citta. La sede centrale di Genova &
piu convenzionale che reale. Lo sta-

tuto della I. E. A. puo essere rifoi>
malo dietro desiderio di un socio
isolato o di gruppi per mezzo ili vo-
tazione scritta. In ogni regione si pos-
sono formare comitati della I. E. A
1 quali, lavorando indipendentemente

dagli altri, seguono la direttiva comune,
propaganda ed applicazione dell’ E-
sperauto, cooperazione e sostegno del-
I’ltala Esperanlisto. Nessun direttore
0 presidente generale presiede la no-

Salita Pollaiuoli, 13 4 - GENOVA
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Italiani

stra Societa; il pit modesto socio puo
portare lo stesso contributo di energia
ed attivita del presidente dell’l. E. A
La cassa della nostra associazione, una
volta coperte le spese del giornale,
viene in eguali proporzioni divisa tra
i singoli comitati regionali. Ogni socio
isolato o appartenente a gruppi ha
uguali diritti. La nostra associazione
non c un greggio guidato da un pa-
store, ma una libera raccolta di per-
sone delle diverse parti di Italia o
dell’estero che danno il loro nome e
la loro energia semplicemente alla
propaganda ed alla applicazione pra-
tica dell’Esperanto in Italia e nelle re-
gioni ove si parla la lingua italiana.
L’adesione alla 1 E. A. non implica,
anzi esclude completamente, I'adesione
alle idee di una data persona. La no-
stra Associazione non ha speciale ban-
diera, F Esperanto e il suo stendardo,
I’Esperanto che appartiene a tutti co-
loro che trovarono nel suo studio una
soluzione pratica della lingua interna-



zionale. 1 soci della 1 E. A. sono gli
abbonati del giornale che sostiene la
propaganda dell’ Esperanto in Italia,

che guida all’ applicazione
questo. 1 soci della 1 E.
cooperatori ed i padroni

pratica di
A. sono i
della loro

associazione, i cooperatori ed i padroni
del suo giornale, in una parola essi
sono esperantisti attivi. Essere espe-
rantisti italiani e non avere aderito,
non partecipare alla vita della nostra
Associazione & un controsenso. Esser

membri della 1L E. A. vuol

dire essere

italiani ed esperantisti, vuol dire es-
Nsere propagandisti e cooperatori, vuol

dire essere uomini liberi ed

amanti del

progresso e del trionfo dell’Esperanto
in Italia. La raccolta dei nomi dei no-

stri soci, lo ripetiamo, non

costituisce

un greggie, ma una statistica degli
esperantisti italiani, mancare in questa
quando si e dichiarato o pubblicamente
od in cuor proprio l'adesione all’Espe-
ranto, ¢ far opera contraria al rapido
c serio sviluppo deH’Esperanto in Italia.

Lo scolaro a cui ion vien

fat a cono-

scere la nostra associazione, l’esperan-
tista clic non si inscrive nella nostra
associazione sono come i disertori di
un esercito volontario a lato del quale
essi dichiararono di combattere.

/1.

Saccani

L'ESPERANTO ED | MEDICI

Bri*" m >1

v Vi <« professione ni cui IToppranto >1» uli

In,Mino ' quella dei medici. Ogni

scoperti) falla

/in .1 Urne ileU'uiiianita pud <-»»ere milito comu-
ni. «lo jjci unito del'™!, peranto dii un punto al
I'altro della tora. | medici poitono tener»! tra
loro in rela/ione mediante I'Esperanto e per mt/zo
di questo intendersi lapidajuenie on i punenti di

qualiii" i p*»e Un medico per gli

ludi pia fatti

pud impadronirsi dell’Esperanto in poche ore e
subito metterlo in pratica. E necessario che gli
esperantisti usino dei fatti pratici per convincere
i restii ad apprendere |’Esperanto. Essi devono
render noto sopratutto cio che di pratico si é fatto
per mezzo dell’Espeianto. Le critiche vengono uc-
cise sul nascere, e davanti al fatto avvenuto nes-
suno pud ripetere. Si faccia quindi sapere special-
mente ai medici come esiste una (iHXQCiazione.
inUo'nazionale iva i Mudici che usa per sola
lingua i’RspevanLo. Questa associazione retta da
un semplicissimo statuto richiede una quota annua
di lire 5,10 ed i membri ricevono gratuitamente
una bella rivista « Knvacisfo » il medico. La
quota puo inviarsi anche all’ltala Esperantisto che
si incarica di farla avere al cassiere della Societa
Ogni esperantista dovrebbe procurare |’adesione
dei proprio medico. Abbiamo qui davanti a noi
I'ultimo fascicolo (Aprile 1913) del Ka-vnciftto e
notiamo il suo contenuto. |l Dott. lacobs di Sao
losé dos ('ampos (Brasile) riferisce su una speciale
epidemia di vaiolo nello stato di Minas, accom-
pagnando l’interessante relazione con due fotografie
Il Dott. Vladar dell'Ungheria risponde all’inchiesta
sulla dichiarazione obbligatoria della tubercolosi.
Il Dott. Austerlitz di Bartfa (Ungheria) pubblica
una interessante dissertazione sulla terminologia
medica. Il Dott. Sidlowoskij russo traduce un estrat-
to della rivista del progresso della medicina espe-
rimentale nel 1912 del Dott. Eli Me'nikov. |l
Dott. Golpenberg. Austriaco traduce un articolo
del Prof. Scdzink Karisnierz sull'esplorazione della
digestione uei lattanti. Il Dott. Moser svizzero
traduce un importante articolo del Prof. Crorwe
sull’impiego dcH’uvotropina nella rottura delle osse
craniali 11 Dott. Austerliz traduce due articoli del
I'rof Fischer e del Prof. Polya tratti dalla gazzetta
medica ungherese. 11 Dott. L.ebedev traduce dalla
gazzetta russa Vra“un articolo del Dott. Guljajev
eulla cura del tetano in generale c¢ sul sistema
prcti-ribile ilei I'rot Baccelli in specie. Seguono
vane tiuti/ic sul diffondersi dell'Esperanto tra i
medici di varie nazioni e delle utili notizie sul
piogetto di una tiotia internazionale per la Croce
russa, 1 Passiematone dei medici. Sono date
noti/ic di alcuni congressi medici e quindi le no-
tizie ufficiali ligiuidanti la societa internazionale
medica. Non e sulticieute citare il contenuto di
una allatta rivista pei pollare all’l .peranto un
mi'leo di medici Italiani? Idi esperantisti devono

mostrarsi piu pratici ¢ usare di questi argomenti
per la loro propaganda.



V' Congresso degli Esperantisti Italiani
Milano 31 Agosto - 2 Settembre 1913

A causa .tot progettato Congresso in-
WhnazioiiRlo in tiemwa. il S$°. Congresso
nazionale in Verona (1912) (tarino di tare
il A Congrosso «azionalo solo nell'anno
1914 in Bologna. Ma essendo staio il 9°
Congresso internazionale esperantista tra-
sportato dall'ltalia nella Svizzera, dii espe-
rantisti italiani dovevano curarsi perche
anche quest anno avvenisse un Congresso
nazionale nel nostro paese.

Dopo una matura discussione o per i
suggerimenti di diversi gruppi italiani o
persone isolate, il circolo esperantista Mi-
lanese nella sua adunanza generale del 2
aprii*', d accordo coll’Associazione esperan-
tista italiana, decise definitivamente di
invitare a Milano il 4° Congresso dpgli
Esperantisti italiani.

Per i giorni del Congresso noi fissam-
mo il 81 agosto (Domenica) e 1*1 e 2 set-
tembre. poiché in questo modo noi pos-
siamo sperare, che verranno a Milano non
solo gii esperantisti italiani, che avranno
la possibilita di visitare il nostro congresso,
ma anche molti stranieri, che saranno in-
tervenuti al Congresso di Berna.

1 principali punti del nostro program-
ma sono gia Rtati fissati e noi possiamo
assicurare i nostri lettori che noi faremo
il possibile per far contentf tutti i con-
gressisti.

La quota per ogni partecipante ¢ di
lire cinque che dovra essere inviata per
mezzo di cartolina vaglia odi transpagilo
della Cekbauko Esperantista (Km, 2,000)
al Sig. Oscar Bunema/in Milano - Via
Aurelio Kafli 24

Esperantisti italiani, mostrate eoa una
numerosa partecipazione al congresso na-
zionale die il movimento esperantista
italiano Im gia furti radici e «die anche il
nostro paese coopera con gli «Uri al rag.
giuligimelitu degli alti ideali di cultura
insiti nella nostra idea.

A tulli il cordiale benvenuto a Milano
Il C'amihtin
Indinne: VIu Aurelio Hall» MIUuu

B abialsj Fsperantish

De In 8In de Augusto
nis In 2n rie Kepfembre 1913, m MILANO.

Pro In projektitn internarla Kongreso
(n <Innova, In nncia Kongreso en V'erona
(1912) der-idis. okazigi la 4an nacian italnri
Kongresori nur en lajaro 1914 en Bologna
Ked Kkiniti la 9a internacia kongreso ospe
rnntista estis forlokigata el Ttalujo en Svi-
sujon. la itala esperantistaro devis zorgi.
por ko ankau en fin G jnro okazn nacin
Kongreso en nia lando.

Post matura diskutarlo kaj lati instigo
de diversaj italaj grupoj kaj izolitaj per-
sonoj, la MILANA RONDO ESPERANTI-
STA en sia generala kunsido de |'2a *e
aprilo ilterkonsentinte kun Itala Espe-
ranto Asocio. definitive decidis, inviti ni
Milano la 4an Kongreson de la Italaj Espi -
rali tistoj.

Por la Kongresaj tagoj ni fiksis la 3tan
do augusto piimanco) kaj la tari kaj 2nn
de septembro, Car tiamaniere ni povas
esperi, ke venos al Milano ne nur ciuj
italaj samideanoj. kiuj havos la eblecuii.
visiti nian Kongreson. sod ankau multaj
ekstorlandanoj, kiuj estos venintaj a' la
internacia Kongreso de Beni.

La Cnfaj punktoj de nia kongresa pro-
gramo estas jam fiksitaj. kaj ni povas jam
min certigi niaju legantojn, ke ni klopo-
das, por kontentigi Ciujil kongresauojn.

La kotizajo por Ciu partopremmto
estas L. 5, — kiuju oni sentili rekte per
postnmmlato au por transpagilo ile la
Ookhanko Esperantista (Sin. 2.—) atsinjoro
Oscar Bilnemami, Milano. Via Aurelio
Saffi 24.

Samideanoj italaj. montru per grand-
notiibra partoprouoje nia lincia Kongreso.
ke nia Itala Esporauta movado liavas
jam fortaju radikojn kaj ke ankau nia
lando kunlaboradas. por atingi la grnn-
dajn kulturidenlojn ligitajn al nia sankta
aferol

Al Ciuj komn bonvenon en Milauol

hit I)n/tuiizti Koniilato,

adivi;*»; \ iti Aureli*» Suiti ‘A - Milum»

mMMHIini



sufiris por don montri la mnlEustajoj, diritaj de
la paroladanto. rilate al Esperanto. Notindc kc la
liolanda Profo legis la paroladon cn itala lingvo
sed diskutis franco. L\U invito de D.ro Stromboli
ja Profro Herckcurath vil.itis la (ienovan Espe-
ranto Uuuis>on kaj longc diskutadis kun la mem-
bro] Veeslantaj pii sia temo. Li devis konfesi kc
i ne multe konis Esperanto!) ef- ne atidis sian
clparoladon. Li povis do antau nia multenombra
gazetaro kai kolektoj de esperantaj presajoj sin
konvinki ke Esperanto vivadas pii ol li ne kredis
kaj forirante el nia sidejo kunhavante ekzempleron
de nia manlibvo li devis certe pensi ke la espe-
rantistoj estas pii praktikaj personoj ol la filologoj.

La paroladon de la holanda Profro vekigis
la intereson al problemo de lingvo iuternacia en
nia urbo kaj lertaj personoj verkis en tagaj ga-
zetoj pri tio gravajn artikolojn. Sed tiuj artikoloj
kauzis leteron de Profro Henkenrath, potante ke
oni ne alportu politikajn kai naciistajn aferojn en
tiu problemo kiu devas esti sole internacia afero
lati la filologia vidpunkto. Nature oni protestis
kaj kiel estis antatevidite oni insistis ke disvastigo
de nia lingvo devas signifi disvastizi de nia nacia
personeco, de nia kulturo, de nia starigo ekono
mia kaj politika cn la mondor. Do tio klare
montras pii ol la filologiaj disertacioj kiel Ia
problemo ne povns esti solvita per enkonduko
de nacia lingvo.

Nia D.ro Stromboli paroladis la 3ian de
Marto kaj la lan de Aprilo f-e la Popola Univer-
silato antau pii ol 300 personoj pii la problemo
de lingvo iuternacia kai Esperanto Per Inmpro-
jel-cioj montris la manicron kiel estas konstvuita
nia gramaliko kaj nia vortaro vellicante la plej
grandan intereson inter la nuskultantoj.

Bone prospera» niaj kunvenoi esperantistaj
precipe jamle, ni kiuj partoprena» ankau ne mem-
broj de 1lin Unnilo. kai membrot de aliaj grupoj.

La Kurso de S.ro [Capitano Saccani <e la
kazrrnio ile la limimpostaj gardtstoj tre bone pro-
spera». Pii ol 70 soldatoj atente aus Kkultis
nian D.ron Stromboli Kiu viziti» la kurson la 7a de
Aprilo kaj parolis al ili osperante kai itale. Dank
al Ih feivoro de nia I'rezidanto la S.ro kap. Sac-
coni ni Imvos bai loti gardistoj de la limoj bone
parolnntaj Espcranton.

La Liguria Instituto de Esperanto mnl fcrniis
novan kurson.

Yleeiis.n. - I|-n pasintan mouaton oni
fondi» la F.spciantan Klubon de Vicenza, kles
prezidanton 011l elekti» S.ron Gta/rtta V.tsco. kaj
kasistou «ekreturion S ro Fornaaetti lietro.

Mugliano sul Rubicone. — Nia
nelacigebla samsocietano Profro Modesto Carolti la
25an de la pasinta monato snkcesplene paroladis
en Sogliano sai Rubicone antau pii ol 300 personoj
Li estis antatic prezentita per la urbestro Kav.
Adv. A. Zanuccoli. La teatro en kiu li parolis
estis plenega. Pii ol 70 personoj de ciuj klasoj
enskribis sin al la knrso. Oni fondis grupon Kkies
honora prezidanto estas la urbestro.

I.Cgnago I*orto- — Nia fervora satn-
societano S.ro Pietro Ubezzi fervore propaganda»
nian lingyon ce la stndentoj de la Istituto San
Davide.

Rovereto. — Kurson tre bone vizitita
gvidis S.ro Angeli Angelo pro iniciativo de la
« Por kultnro » Baldau oni fondos grnpon.

Itolognn. — I'e la Emilia Esperanto So-
cieto D.ro Masi gvidas kurson. S.ro Otello Nanni
faris belegan paroladon ce la Institnto Ungarelli
antau pii ol 200 stndentoj kaj invitintoj.

Treviso. — La nrbestraro konsentis cam
bron f-e la lernejo Gabelli al la lo »a Esperantista
Grupo por siaj knnvenoj.

Cittadella (Padova) — Oni fondis esperan-

tistan gvupou kies sekretario estas S.ro Angelo
Segna.

Santpierdarena.--Vendredon la llan
de Aprilo oni malfermis novan kurson en la ko-

munuma Palaco de Instruado. Gvidas gin S.ro
Alberto Mengozzi.

SEZIONE TECNICA

deU'Assotiailone intemazionale Scientifica
Esperantista

Si é fondata una sezione tecnica, di
cui e Segretario il Sig. Ocitt. Alfrodo Strom-
boli -\ ia tiropailo d (renova. La sezione
ha lo scopo di unire i tecnici di tutte le
nazioni per rendere noti eolia massima
rapidita per mezzo della lingua interna-
zionale Esperanto ogni progresso ed appli-
cazioue del campo della ingegneria e della
leenica. Per aderire a «mesta sezione si
deve essere membri ileil'Associazione in-
tei uaziouale scientifica esperantista, cioé



pagare la quota, annua di Uro dieoi elio
ila diritto all'organo ufficialo Scianca (in-
aio* olu* sara anche I'organo della Seziono
Tecnica. Offerto volontario por facilitare il
funzionamento della sezione tecnica, sa*
sanilo volentieri accettate. A poco a poco
la sezione tecnica si occupera, della tradu-
zione di importanti opere tecniche di qual
siasi nazione, organizzazione di congressi
tecnici eoe: In ogni cittda importante si
stabilira un delegato clic avra il compito
di informare ed aiutare i membri del I’As-
sociazione. Si pregano i tecnici esperan-
tisti a voler informare per mezzo delle
riviste tecniche della fondazione di questa
sezione dando il relativo indirizzo.

Dal N. 15 della “Scienca Gazalo ,,

Kun granda doloro ni sciigas la mortoli do
nia agema samsocietano

GIOVANNI BACCHI

Li osti* konata per sia ferverd esperantista
et- eksterlande, kie li trovis multo da amikoj,
'testante la *an Kougreson cn Krakow. De unu
jaro hai duono li estis esperantisto. Pro siaj aferoj
viv-nte eksterlande bone konis la malfacilecon do
la naturaj lingvoj kaj entuziasme ali&is al Espe-
ranto Kies tatgeco ldei lingvo internaeia propra-
persoue spertis dura la Kongreso de Krakow. En-
luziahinigita pio la sukeeso de tia kongreso i
Kuueal mi labori* por venkila malfacilajojn kinju
ai trovis per akeeptigi ke la tia Kongreso okuzu
en Genova.

Li estis luel mi koiivikita ke la kongreso
|fivis bone okazi en Genova kaj ko tiu ostus
poviuta forte antauonpusi nian movadon on Italnjo,
f;l en sia entusiasmo li no kroditi al la malfaci-
lajojii Ifiujn ni poste renkontls. Kaj kiam mi
vidi* min dovjgata follasi la komltaton, kios sola
battio li estis, li ne volis foni Kaj prcnaiito sur
*bi la ies]>oiidecoii sKribis leteron ul la koiistuiitu
Koniitato piendnulo kOlitiau sia ospernnta putro
Ma ptosltau, lau i, portiJl« la®iporantan alol'on.

devL posto konvikiftl Uo mi ne estis malprava.
Mera malsano de lunga tempo minaci* «ian vivunt
f1j li flln safeii» kuni la ploj giambi Uurugo Eft

pinviiiesi» suHpektlgl al aiaj kavuloj la iilpiok
Muil*on do sin morto, kiuu li bone soliti».

Al sia /umilio niajn Jilej prolundujn bornio-
leiicojn, Ni <Mum roniemoros lian Irborou al ubi
k°»a kauzo. Paco al Haj cindroj,

,|. .Btrombali

PRI LA BLINDULOJ.

Eble legantoj de tiu <ijurnalo provos
sciigi min pri iu blindplejo en Italujo
kie oni instruas Esperonton Kkai deziras
alciri Esperantajn librojn. En la tria Kon-
greso en Anglujo, kie éeestis f-irkau dudek
blinduloj cl sep diversaj nacioj, oni pro-
ponis la jenan deziron, “ ke diu grava
Esperailta grupo adoptu, kiam gi estos
olila, blindulon au blindulinon, provizi
liri per libroj Esperantaj Braille skribitaj.
kai faciligi al li Ciamaniero la lcrnadon
kai praktikon de Esperanto. ,, Fro tio
antau ne longe, niaj grupanoj en Boriii-
ghora proponis sendi monoferon, kvankam
malgrandan, Car ni ne estas muUnuomhraj
au riCaj, al la blindulejo cn Milano, cn
kiun antau multaj jaroj Prof. Rosa -hinck
kondukis la luigvou. Sed antau ol scudi
la monon, oni informis min Ice ncniu cn
la istitucio nuntempe lernas all praktikas
la liugvon. Do ni decidis gin scudi al
Francujo, al la urbo kie Doktoro Por la
famekonita okulisto kai fervora Esporan-
tisto, laboris. En Francujo, kiol ¢cn An-
glujo, Belgujo, Rumanujo kaj alilande,
Esporanto rapido* disvnsfcigas inter la blin-
duloj. kaj Cio ili bozouas pii da libroj. En
Fondono oni soréas atuikojn Kkiuj povas
skribi Braille por la Esperanto sekeio do
la biblioteko.

En la Krakova Kongreso la lerta Kkaj
fervora blindulo Sinjoro Lovv, amiko de
la reftino do Ruinnnujo, prozontis raporton
pri la propagando de Esporanto inter la
blinduloj, kaj “ la rospoktujn dankojn al
Dro. Zanumliof por in tre/oro kiuu li ha
vigis al ili, , Alia propouo, kiun Il in-
tonda proponi por ke la kongreso lavorigli
la propagandoli de Esperanto inter la
blinduloj ué estis diskututu, nur dir Al
ne estis en la tagordo, sed la kongreso
uuininime ukeeptis ke gi vratu ivsondita al
la konstauta Komltalo.

Estas S. Lovy kiu gajnis la
domieitnn en UHI) pro
taeio pri

premimi
la ploj bona diser-
la iillleeo ile Esperanto por la
blinduloj, Cluj devus legi limi verkuu.
lutei- ullaj iuteresaj IValoj R dirus * |[\M
simpln Sludo ile Esperanto per la preskafi
seupeza lenii, de (in <MAutiiula liugva Ire-
/*>ro, du intelekta blindulo konvinklgo*
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Riviste Esperantistil the rcgolaimente
pervengono alla nostra redazione.

| mostra \mininisi razione (Salita Pollalu.iH 11)

procura l'abbonamento a tutte le riviste sotto
elencate.

| La Ondo de Esperanto riinsta mentilo il
lustrata abb. L. 5.5n - Mosca lincia -
L Esperanto » periodico quindicinale per
lo studio dell'Esperanto in lingua italiana
abb. L. 1.25 -S. Vito al Tagliavento.
; La Holanda Pioniro org. ufi; della Associa-
zione esperantRia Olandese, Aia Olanda- 2 5u
. Oficiala Gazeto Esperantista org. uff. del-
I'Esperanto Centra Oficejo - Paris - L. 5.00
Libera Penso org. uff. delTAssoc. lrai liber
pensatori esperantisti: Sens. L. 2,50
Fervoja Esperantisto org. aell'Assoc. tra
ferrovieri esperantisti L. 2,50
Internacia Pedagogia Revuo org. dell’Ass.
tra i maestri esperant. L. 2,50 Antwerpen.
Internacia Polica Bulteno L. 2,00 Polica
Prefekejo Paris.
9 La Kulturo organo dei socialisti boemi L. 2.25
Praha.
m Antauen organo dell’Assoc. operaia esperant.
tedesca L* 3,50 Hamburg.
L’Esperantiste Cattolique L. 3,00 Parigi.
Belga Katoli o Anudronk
Kataluna katoliko L. 3,00 Barcellona
Internacia Stenografia Gazeto Gabelsher
ger Dresden
15 Le Travailleur Esperantiste L. 1.50 Parigi
5 Kuraclsto organo uff. dell’Assoc. interna*/-
I'sper. tra i medici. Varsavia L. 5.10
IT Po'ta Esperantisto I> 2,00 organo degli
impiegati postali. Diedau
ta Scienca Gazeto org. delli’ Assoda/ione in
ternal., scientifica esperantista Paris h. 7.50
P' Tra la Filatelio organo dei filatelici L. 2,->0

Paris
20 Juna Esperantisto giornale per i giovani
Paris 2,50
21 La Revuo Rivista letteraria con la collabo-
razione del Dott. Zainenhof Paris L. 7,9
22 Lingvo Internacia Rivista lette». Pari* I» >
28 German Austria esperantisto Wien L 0.U
21 Belga esperantisto Antuwerpon E " u"
25 (asopls feokych Esperantista Itivi»*»
boema Praba L. 3,1$
2« Brazlla esperantisto in pwtogtao s.| «»!*

rnnlo llio de Janeiro. 5.00

27
2%

29
o

32
33
91
35
8>
97
38

39
10

41
42
43
44
45
46
47
48
40
50
51

52
53
51
55
56

57

58

59

Briflsh esperantisto in inglese ed crperanlx
Londra liro 4.00

Esperanta Penso kaj la du sfeloi Santiago
del Chili, lire 1.00

Danlando danee cd esperanto “Copenaghen
Finna Esperantisto Holsinfnr L. 3.

La Movado organo della Societa francaise
pour la propagafion de I’Esperanto. Pari--,
t,. 3.75.

La deksepa Paris h. 1

Sarta Stelo Le Mans L. I.

Normanda Stelo Ronco. L. 2.

Norda Gazeto Saint. Omer.

Paris Esperanto Pari- L. 1.50.

Le Monde Esderant.'ste Paris L. 2.
Germana Esperantisto Organo dell A«se-
dazione tedesca esperantista: quindicinale.
Dresden L. C.

MRte.lungen der Gesellschasl Esperanlo
Dresden L. 2.50.

Mitteilungen der Nordalbingischen Esp.
Ver. Lubeck.

La Marto Haida L. 6.30.

Greklingva Esperantista Samos L.

La Suno hispana Valencia L. 5.

La Verda Standardo Egar <d'ngh.) L
Tutmonda Espero Barcellona L. I
Kataluna Esperantisto Sabaddell.

Kubu Esperantisto Habana.

Pola Esperantisto War/awa L. 6.75.
Sv.sa Espero Fischertbal L. 4.

Monda Posto id. L. 4.

Amer.ka Esperantisto Washington D. t’.
L. 6.25.

Norveg.i Esperantisto (Cristiania !. 2.75.
Kovao Esperant.sto Kovno.

Esperdo Teosofia Paris.

Porlugala Revuo Porto L. 4.

Hiita Social.sto rivista settimanale dei cinesi
socialisti uspeiantisti. Saughai I.. 5.
Or.enU Azio in giapponese ed esperanto.
Tokio L. 3.

Langue i,iter.tallonale Esperanto* Louhaus
L, 1,10.

Ukraii.a Stelo Kolomea 1.. 3.50.

6< La internacia abstineuta observanto or-

61
62

9

gano degli astinenti Bumbitiz t Derni. |
h. 9,.25.

Volga Stelo Saratow.

Esperanto Organo ufficialo dell’ Eniversala
Esperanto Asocio. Geneve L. 5,

Hoiliaro Organo esperantista per lu scambiO



iiitcrnniionalc di esperienze pvogvessisio. Ma-
drid. L. 2,50.

;4 Pannalo Gyov (Ungli) L. 2.10.

05 Vekigo Organo indipendente per la difesa
dell'Esperanto. Paris L. 3.
Zemu.ia Espera itisto Karlovcic (Croazia).
Svaba Esperantisto Schussensied (Gemi.)

<5 lapan Trade Review. Tokio.

«3 La Bulteno Chaiieroy. Organo delPufficio
commerciale.

TN @ A EEHEL

Per mezzo del bel foglio di propa-
ganda compilato dal nostro infaticabile
consocio Cadario Cesare ed edito in un
milione di esemplari dalla Cooperativa
Esperantista Italiana ¢ possibile far cono
scere l'esistenza dell’Esperanto e interes-
sare a questo tutti gli italiani di buona
volonta. Almeno io milioni di Italiani
possono leggere con frutto questo foglio.

Dunque questa prima edizione non
pud raggiungerne che 1(15°circa. Occorre
cominciare subito un piano energico di
distribuzione. La provincia di Genova
in breve non possedera un piccolo pae-
sello ove non sia arrivato il nostro foglio.

Occorre che nelle altre provincie si
faccia lo stesso. La Cooperativa intende
di distriburlo in grande copia a tutti i
propagandisti ed alle Societa esperantiste
onde favorire la loro opera di propaganda
e comunichera a queste gli indirizzi di
tutte le persone della loro regione che le

chiederanno informazioni o libri d” Espe-
ranto.

Un pacco di j cg., contenente circa
j5°fogli di propaganda é spedito contro
vdtjlia di sole Lire due indirizzato

alla Cooperativa Esperantista Italiana,
Salita Poliamoli, ij - Genova,

jo esemplari vengono spediti contro
invio di centesimi trcntacingne.

BIBLIOGRAFIO.

Marcel Cachln. Laborista Klaso kaj Socialismo.
Discorso tradotto in esperanto da L. Desiaod
< |,. Vergnaud. Paris 1912. Esperantista sekeio

de la In termicilata Organizajo L. 0.25

D.ro Heliodor Swiecicki. - Pri estetiko en Medicino
tradotto rial polacco da Mieczyslaw Czerwiriski.
Varsavia 1013, pag. 34 L. 0.75. E” il primo nu-
mero della biblioteca dejla Associazione | rti,
versale Medica Esperantista.

Hendrik Conscience - Kion patrino povas suferi.
Tradotto dall’originale fiammingo dal signor
Frans Schooff. Racconto pieno di naturalezza

e commovente. Eldonejo de “ Belga Esperan-

tisto ,, Vondelstraat 20 Antwerpen 1913 pag. 40
L. 0.50.

| Paluzie. - Un artista on Ajedrez(ValentinM arin)
Saggio critico in catalano con la traduzione
in Esperanto di Federico Pu.jula y Wallés.
Barcellona Hijos de Paluzie, editores. 1913
pag. 90. 2 pesetas.

E. Grosjean-Maupin. Dictionaire completo Fran-
cais-Esperanto. Elegante volume di 650 pagine
in carta fina rilegata L. 6. Ottimissimo dizio-
nario, diligentemente studiato e veramente
completo. | francesi in questo dizionario pos-
sono veramente dire di avere assicurato la

vita dell'Esperanto nel loro paese.

Esperanto. - Lilve.jo Espevanto Mosokov. (Russia)
32 pag. L. 0.12. Interessante libvetto di propa-
ganda con una grammatica elementare ed un
breve dizionario. Notevoli alcune figure bene
appropriate per Insegnare |'uso dei participi
o dolio preposizioni.

Herschel S. Hall. - La Premiito. Novelo originale
varkita on Esperanto. Lilnejo Esperanto Mo-
slcov, 1918. pag. 24 L. 0.12. Primo volumetto
della Enperniitu Posbiblioteko.

I. Slrjaeo. - Tra la loko ensocita. - Novelo originai-
verkita on esperanto. Llbreju Esperanto Moe

skov 1913 pag. 15 N. 2 della Esperanta Pos-
blbliotoko.

D.ro Andreo Fl8er. - Esporauta logolibro por le**
nautoj. Crestomazia internazionale. seconda

edizione. Tiflis - Prese,jo Esperanto 1913 Pag.
utt L, 0.70.
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Offerte per il Giornale

o fondo rii propaganda

o t‘()nIintI/i unir, inli \ o«

Itornuuou Mieliolo. L, 0.00
Vittorio Krancoaco . } » 0.60
Stono Sunto. ... 0.00

Ringraziamo gli offerenti o -pe-

riamo troveranno imitatori.

Col presente numero inviamo ia
tessera personale a tutti quei membri
deU’ASSOCIAZIONE ESPERANTISTA
ITALIANA che hanno
prescritta quota.

pagato la

Lt Coup. Lii'dUcu BELLINI - Liouut,



Cooperativa Esperantista Italiana

Genova -Salita Rollaiuoli, 13-A

udita di libri di propaganda
Societa anonima cooperativa per

Vsm’ranto. lutante favorire lopera rie»
leirftsporunto c per lo applicazioni pratiche ' Je  'norie edizioni : Si div-nta
eroparodisti e societa facondo lo- f»r«s ¢ o n t i * Jjro5

icquistaudo un'azione di lire 25 pagabili in _
GRAMMATICHE

1*rimo Manuale della lingua niisillnrla Esperanto dieci brevi t™ioin * ' if" 'r
esperanto Ungano completo, Libretto verde di Rehgmygm N /. !
e Inri,,fa contro cartolina doppia, Un pacco pania e di -, kfj, ne contici,e
120 c inriot,) franco ai propagandisti contro cartolina rag’in /, L. >>

Doti- A Stromboli  Mannaie, completo per lo studio della lingua nani i/iria hsge-
ranio 2.a edizione riveduta e correlici. Volume, di Ulti pag. <cu esercCizi
rammalicati, letture, vocabolario completo Esperanlo*dahano, essenziale
Iri vocabolario Italiano-esperanto, ed interessante monografia sid problema
drdfi lingua internazionale e storia dell’Esperanto. (Un pacco postale fh
3 /JI. contiene 4 Manuali e viene inviato franco ai propagandisti contro

cartolind vaglia di i€ d 1€ C i) wvvrevrerererereereeeeeeeeeeseeeseemeeeeeeeseeeeseeseeeees l.oo
o DIZIONARI| . _
Prof. G Meazziui — Dizionario llaliano-espercmlo 2.a e dizione rived. e corr. pag. 4-17 L. 2,50
Prof. G. Puccinelli — Dizionario Esperanto-italiano 2.a edizione .. - 150
nube — Vorlaro de Esperanto 1egato in t € | @& ...coccocoeoveeveevrreierne e 4.00
>ernx — Enciidopedia Vortareto Esperanta e g ato ....ccocceceveveevericvieenne b.oo
LIBRI DI LETTURA
Esperanto, Biblioieko Internacia da Ader e Borei Dresden — Interessanti libri di
& /eliara di circa 45 pag. indicatissimiper I’esercizio e pratica dell’Est» -
ranlo : ogni libretto costa . . . . . . . . 1 L.<25
/. Legolihreto. 9. Praklika Frazaro. 19. Sinjoro Herknb s.
2. Fabetoj* de Andersen  10-11 Japanaj Rakontoj.  20. La Lasta Usonano.
= Borii Sin)orino. 12. Reaperantoj. 21. Hiatgaraj Rakoidoj
A Rusaj Rakontoj. |'i. Bnlgaraj Rakontoj.  22. Nord-germanaj Rako .
5. Don Kihoto. 14-15. Amoro kaj Psihe. 23, Hispanaj Dramoj
> Et la libiio 10. Komerca Koresp. 24. La Instiluto MiLu r.
7. E! Dramoj. 17. Konsilojpri Higieno
X Et Komedioj. 18 La Rejo de la Ora Ric.
La collezione € continuata.
Bubo = T GRB T g iTb o a0 A A e - LACO
H. do Ladeveéze Demandarli, Storia. Letteratura, eci\organiz zazione c&h caniiste 1,%\/5
Oltre alle Humoroso opere. in deposito la Coop

erativa Esperantista . .
curare qualsiasi opera esponitilista edita all’estero. P [Fatiana puo pru-
Huslr Ua propaganda
Cartoline di propaganda

b al cento L. 1-
Francobelli iti propaganda con ritratto del 1).r Znmenhof

« Lz
R . > Esperanto Lingvo intemacia ] ) "0
e. niml.usl,. di <»rlH, iilluminali ™ aeriti,,: o,i k.nvapnmias'fcimr, i\
peranto al conto il
distintivi Silb nrdt  Sglamdt  A* .
In forma di spillo o bruche staplki  ludi liun nM IN
H * liotione per OCahiello caduna | 050 oA 05>
, ciondoli . . . . 0,«5 1,10 1—
Viottone |<r polsini , . a . 0.66 1= 1.fio
rdiiiB Otb> <> >b> COPERVVERRIER NV - i P20~ 275 S.i*) 3.-

o xpesr pestati in gia) o
Io orainazioni devono esseio sempre accompagnate dal relativo importo

(Si prega di iniiure sempre I«



